L
Francia beszamolé egy magyar kirdlyi mennyegzérél.

Az Arpad- és vegyeshizi magvar kirdlynék majdnem mind. kiil-
foldi szdrmazdsiuak, németek, gorogok, olaszok, oroszok, lengyelek stb.
voltak. Ot ku’alyunknak pedl"‘ francia eredetfi volt a fe]esege

Ezek az idegen orszagokhbsol hozzank - kerult Xiradlvnék a magyar
miivel6dés torténetében kas(,O‘Ll\’Lll jatszoitak némi, ma nehezen meg-
allapithat6 szerepet. Tudijuk, hogv rendszerint nagy kisérettel érkeziek
hazdnkba. Kiilfoldi nemesurak, udvarholgyek, komornak, irédedkok,
mesteremberek jottek veliik, vap;yis mindenféle rangt és fog‘lalkozésﬁ\
férfiak és nék, akikbdl a kizépkorhan egy kirdlyné udvara allott. Fgy .
részitk visszament hazdijaba, a 16bbick itt maradtak, hogy a kirdlyné
az u] kornyezetben hamarabb megszokjék és honfitarsaitél koriilvéve
ne erezze magéit hontalannak.

Az igy hazankban megtelepedett németek, francidk, ola~zok sth.
uj szokédsokat, divatokat, szérakozasokat, &letformakat honositottak _
meg nalunk, me]vek azutdn az udvarbél kuudulva a nemesség kore-
ben is g‘yokeret vertek.

Els§ francia csaladbél vald klralvnenk Kalman kiraly felesége,
Buzilla, a francia-normann Roger sziciliai fejedelem leanya, aki 300
lovag kiséretében 1097-ben erkezett meg Bielogradba (Zara vecchia),
ahol Vinkur ispan vezetése alatt 5000 f6nyi fegyveres diszkiildottség
varta. E- hazassaa melyet Raymond toulouse-i grof kozvetitett, véget
vetett a Kdlman és Roger kozti hdbordnak.

Kalman és Buzilla fia, 1. Istvan kiraly szintén francia-normann
n6t vett feleségiil, Rébert capuai feyedelem lednvat. :

II1. Béla mindkét neje francia szarmazast volt. Az els§ Anna vagy
Agnes Renaud de Chatillon antiochiai- fejedelem leanya Imre és II. An-
dras kirdly anvja, egy miivelt, lelkes, tevékenv né, aki’ a konstantina-
polyi udvarban nevelkedett s mint magvar kirdlyné a {édari holgyek
kimfivelése terén szerzeit érdemeket. 111. Béla méasodik neje Margit,
VII. Lajos francja kirdly lednya, akinek elz8 férje az angol trénorokos,
Il. Henrik kiraly hasonl6é nevi fia volt. Ennek halala utan I1I. Bélaval
kotott hdzassdgaie Margit batyjanak, Il Fii]tip Agosinak udvardban éli.
1186-ban érkezett hazdnkba Kokénves és Renold magyar féurakkal s
nagyszamu. kisérettel. Fer[e haldla utin Palesztinaba zarandokolt és
ott halt meg.

II. Andrasnak masodik neje [olan Pierre de Coultenay kelet-
rémai latin csdszdr fednya volt, akinek nevéhez fiz8dik az aradi temp-
lom épitésének befe]ezese

V. Laszlo k\raly szamara VII. Karoly francia kirdly Madeleine
nevii lednya volt néiil kiszemelve. E terv kivétele céljabsl 1457. decem-
ber havaban 300 tagi kiildotiség jelent meg Tours-ban, élén Vardai Ist-
véan kalocsai ercekkcl A francia kirdly beleegyezett a hizassigha, nem
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lett azonban semmi- sem beldle, mert V. Lidszl6 pestis vagy mérgezés
kovetkeztében csakhamar meghalt. .

Az utolsé francia szarmazasi magyar kiralyné I1. Uldszlé felesége
Anna, Gaston de Foix candale-i gréf leanya volt, aki mint XII. Lajos
kivélé hitvesének, bretagne-i Anndnak kedvenc unokahiiga a kirdlyi
udvarban nevelkedett. Annanak Franciaorszaghél hazankba valé uta-
z4s4r6l s mennyegz§jérdl részletesen . beszdmolt a francia kiildottség
egy tollforgaté tagia, Pierre Choque de Bretagne -és pedig Grnéjének,
bretagne-i Annanak megbizdsabdl. = = - ‘ S

Choque Anna francia kiralyné elsé héroldja, majd cimer-kirélya
volt, tehat fontos személyiség, afféle ndvarmester, kinek feladata volt
az udvari szertartdasoknak, iinnepélveknek, lovagi torndknak rendezése
s a lovagképesség ellendrzése és aki hivatalos 6ltonyein Grnéje szineit
viselte. . :

Choque iires éraiban irodalommal, versirassal is foglalkozott. Ez-
zel is kedvében akart jarni Grnéjének. aki péartolta az irodalmat s a
miivészeteket és szivesen latta maga koriil a koltéket Két munkéja
maradt rednk. Az egvik egy latin eposznak francia forditasa, mely egy
francia hajonak a X11I. Lajos, Velence s a rhodosi lovagrend 4ltal meg-
inditott, 1501-iki balsikerii lgeresztes hébortban tortént elpusztulésarél
sz6l. Masik. értékesebb miive-bretagne-i Anna temetésénck leirdsa koz-
sesz6tt kolteménvekkel.  Mint koltd, Choque kovette a divatot, uta-
nozta a grand rhéforiqueur-oket, ezeket az érzés- és gondolatszegénv.,
mesterkélt versfaragékat, akiknek wmfiveiben a XV. szdzad folyamén
a francia koltészet olvan mélyre siillyedt.

Rednk, magvarokra nézve anndl érdekesebb. Choque-nak az a be-
szdmoléja, amelyben Anna magyar kirdlyné utazésat, hazdnkban valé
fopadtatisat és az eskiivsi, korondzasi s lakodalmi szertartdsokat €%
iinnepélyeket irja le. Részletességénél és megbizhatdsdginal fogva ez
a heszdmold miivelgdésiorténeti kutfé-szamba meey s a legterjedelme-
sebb leiris, amelv hazdnkrél kozépkori francia iré tollabol rank ma-
radt. E munkaval Choque nem vagyott koltdi babérokra, de egysze-
riten. és hiven elmondja benne, amit latott és tapasztalt Magyarorsza-
gon. -

Ulészl6 és Anna hazassaginak terve Franciaorszidgbar vetddott fel.
XII. Lajos, aki 1498 tavaszan lépett tronra, a torok birodalom hatal-
méanak megtorésével szeretett volna a kereszténvségnek szolgélatot
tenni és ilv mdédon Eurépaban vezetd allasra szert tenni. E torekvését
buzgén tdmogatta okos. széles 14tokorii felesége, bretagne-i Anna, aki
jambor keresztény nd létére nacy aggodalommal nézte a torsknek a
keresztény Eurépaban valé térfoglalasat. Keleti politikdjanak sikere
érdekében XII, Lajos kivanatosnak latta Magyarorszag kozremikodé-
sét. E célbol 1500-ban két tandcsosdi, Valérien de Secnlist & Macé
(Matthien) Toustaint a francia-magyar-lengyel szovetség megkotése
iigyében hazdnkba kiildoite. Egy francia krénikaird, Jean d’ Auton
atiranvukat is kozli. Zengghen kototiek ki, onnan Brinién, Modruson,
Zagrabon, Kaproncan 4t Zakénynal értek magyar foldre, azutin So-
mogyvaron, Kenesén &t Székesfchérvarra, hol a francia krénikairs
szerint ,.egy szényegekkel boritott s a francia cimerrel (t. i. Anjou-li-
liomokkal) diszitett kdpolna van, ...abban mindennap iinnepi misét
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mondanak, melynek nagyszeriiségét sok.énekes emeli”. Székesfehér-
vairél Budira mentek, ahol Ulaszlé nagyszerd fogadtatdsban részesi-
tette Gket. Jilius 14-én megtortént a szovetség aldirdsa s a francia ké-
vetek 16-an ismét Velencén keresztiil visszautaztak Franciaorszagba. A
szovetség megerdsitése céljabol XI1. Lajos egy francia hercegnét fele-
ségiil ajanlott fel Uladszlonak s egyidejiileg 1épéseket tett a Szentszék-
nél Ulaszl6 Matyas ozvegyével, Beatrixszal kotott hézassdgénak ér-
‘vénytelenitésel targyaban, amit Velence is tamogatott s ami azutdn meg
is tortént. ’ .

A Budin megkezdett targyalasok folytatasa végett 1500. jilius
30-4n Ulaszlé egy Gyorgy mevii cseh nemest kiildott Franciaorszagba,
aki december kozepén elhozta magaval XII. Lajos két unokahtganak,
a candale-i . gr6f leanyainak: Annéanak és Germaine-nek arcképét.
Ulaszl6 valasziésa az elébbire esett, a masik Ferdiniand spanyol kirdly
felesége lett. A hazassdg megkotése céljabol Ulaszlé 1501 6szén Fran-
ciaorszdgba ismét kovelséget kiildott, amely a mar emlitett cseh ne-
mesen kiviil Bécskai Miklés nyitrai piispokbdl és Telegdi Istvan tand-
csosbél allott, akik az el6z6 évben a francia-magyar-lengvel szovetsés
iigyében mér jartak a francia udvarban. A koveiségel XII. Lajos Blois-
han fogadta. Ott a szovetséget ratifikdltdk, Telegdi Uldszl6 nevében
Foix Annat per procura noiil vette s 6t ez id6t8l fogva Magyarorszag
kirdlynGjének tekintették. Anndnak nem volt kedvére a hizassdag. mert
egy francia nemeshe volt szerelmes, ;kinek szive a gvisztél és hutd!
majdnem meghasadt” s egy tavoli orszig nala jéval idGsebb. 45 éves,
ismeretlen kirdlya helyett ink4dbb ahhoz ment volna feleségiil, de nem
volt més vélasztisa, mint teljesiteni XII. Lajos akaratat.

A kiildottségnek, melv Magyarorszdgba elkisérte és 1502. jdnius
havaban Kelt dtra Blois-b6l Guerches herceggel, XII. Lajos kovetével
az élén, mintegy 600 tagja-volt: furak, koztik Anna fivére, udvari da-
mak, nagyszdmi udvari személyzet, katonasdg s veliik magyar kikiil-
dittek. A kiildottség Lyvonon és Grenoble-on 4t Eszak-Olaszorszaghba
érkezett, melynek virosaiban, kiilonosen Velencében, nagy iinnepelte-
iésben volt résziik. Felizzano varoskaban a kiildotiség egves lagjai bii-
csut vettek a ,,mindenkitdl szereteit és mindenkitsl sajnalt magyar ki-
ralynétél” és visszafordultak. A bhcsulakoma végén Jean d’Auton ver-
set nyujtott 4t neki, melvnek els§ versszaka igy hangzik:

»Elle s'en va, Francoys, a celte foys, *
Celle royne de Hongrye, Anne de Foix,
Qui, des le temps de sa premiere enfence,
A faict honneur au royaulme de France,
Comme avez peu cognoistre mainctes foysl
Petitz et grans, voire princes et Roys,
La regrectent et pleurent a desroys;
Mais il n’y fault plus apoir d’esperence!

Elle s’en va“.*

% ,Franciék, ezattal tévozik Foix Anna, Magyarorszig kirélynéja, aki kora gyer
mekségétsl fogva becsiiletére valt a francia kiralysignak, miként azt nem egyszer
volt alkalmatok megismernil Kicsinyek 6s nagyok, &6t hercegck és kirdlyol is, saj-
néljak és forré szivvel siratjik; de nem kell tobbé mér benne reménykedniink, tAvozik.”
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A tdrsasig augusztus 21-én Velencében 15 gélydn vitra kél és két
. napi hajézds utdn Zenggbe érkezik, hol Lényai Albert varkapitany,
Korvin Janos horvat-szlavon ban, Frangepan Bernét, Ujlaki Lérinc s
mintegy 7—8 ezer {6nvi, magyar nemesekbdl és katonakbol allé kiil-
dottség fogadja. Amerre a menet a kikot5tol a varig, ahol a kiralyné
megszallt, elhaladt, az utcik lombokkal és képekkel voltak feldiszitve. -
'16bb helyen ékes, aranybetiis feliratok voltak lathatok e latin szoveg-
gel: Expectata venis. Modrusban Frangepan Bernéat fogadta a kirdly-
nét, Zagrabban pedig Lukdcs piispok, aki 300 fényi bandériummal eléje
ment, azutdn a papsdg lisztelgése utan a piispoki palotaban litta ven-
dégiil. Zagrabban faradalmai kipihenése végett Anna két napot toltott.
Azutdn Kaproncan at folytatta atjat egészen a Dravaig. A Dréva part-
jandl Perényi Imre nador varta magyar urak és holgyek larsasiga-
ban, majd Anna diszes hajon atkelt a Dravan. Zakdnynal a nador at-
nyujtotta neki a kirdly levelét s iidvozld beszédet intézett hozza, me-
lyet francia nyelven tolmacsoltak. ‘

E Drava-menti fogadtatis alkalmival a francia hérold iegjobban
megesodalja azt a harom csodaszép hintét, melveket ez alkalommal
Ulaszl6 nevében Annanak és udvarholgyeinek ajandékként felajanlot-
tak s melyckben azok az ttat a Dravatdl Székesfehérvarig megtették.
Mindegyikbe nyole,. més-mas szin@i pompas paripa volt befogva, melye-
ket a kiraly kiilonb6z8 orszdgainak cimerei s aranvozott pusztobél vals
nvergek és parnak ékesitettek. Néey mésik gazdagon aranyozott hin-
tohan a magvar damak iiltek. A hét hintét tobb ezer fonvi lovas kisé
ret kovette Zékanyldl Székesfehérvarig, ahova szeptember 27-én ér-
keztek meg. :

Utirdnyukat nem ismerjiik. Vagy a régi rémai ttat kovették, mely
Kanizsan, Kesztlielven, Tapolcan és Veszprémen at vezetett, vagy, mi-
ként 1500-ban a két francia kovet, atvagtak Somogyvarmegvén és So-
mogyvar s Kéroshegy érintésével a Balaton déli partjdn mentek. A Ba-
latort mindenesetre ttba ejtették, mert Choque mezemlékezik réla.

Székesfehérvartl egv félmérfoldre az orszaghit mentén véarta An-
- niit Uldszl6 fivérének, Zsigmond oppelni és glogaui hercegnek, a papai
kovetnek, Bakécz Tamés esztergcomi primasnak s mas egvhéazi-és vilagi
eldkeldségeknek, valamint kiilfoldi kioveteknek tarsasdgdban. A ki-
ralvné kiséretében ott volt Ujlaki I.6rine, Bacskai Miklés nyitrai piis-
pok, Guerche herceg és egyéb francia férfiak, valamint francia
“¢és magyar holgyek. Choque maga is részt vett a menetben mint he-
rold, ruh&jan Bretagne cimerével. Részletesen leirja, hogy ment végbe
Uldszl6 és Anna elsd talalkozasa. Ulaszlé és kisér6i Anna! a mezdn ki-

{eszitett satrakban vartdk egv szép, derils, 6szi napon. Anna arannyal
himzett és cobolyprémmel bélelt fehér selyem ruhaba volt oltozve,
Ulaszlé sotét voros barsonyruhat hordott, fején szinjatszé selyem-fo.
veggel. A kirdly satra elé hatvan 6l hosszé és nvolc 6] széles sznyeg
volt a foldre teritve: Mikor Anna kiséretével e szényegre 16pett, a ki-
raly kijott satrabdl s kiséretével a sz8nveg kozepéig eléje ment jegye-
sének, aki haromszor letérdelt. Oit tortént a bemutatkozas, mely alatt
Anna ,elveszitette a szinét.” Ezutdn a kiraly s Magyarorszig nevében
az esztergomi primas iidvozld beszédet intézett hozza, melyre Anna vé-
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laszolt. Francia nyelvii vélaszat a priméas occse, Ferenc gydri piispok
tolmacsolta latinul. : o )

E talalkozas utian Ulaszl6 és Anna tobb mint négyezer f6nyi lovas
kisérettel bevonult Székesfehérvarra. A kiséretben cgy diszes ruhdju
zsidé kiidottség is résztvett. A varos kapujdban a kirdlyi pért nagy-
szerii egyhazi diszben a papsdz fogadta. A kapuk eldtt ,,az orszig szo-
kasa szerint lovagi tornakat vivtak”, melyekben egy lovag silyosan
megsebesiilt. A menet rovid halaadasra betért a Boldogasszony-székes-
egyhidzba, majd a kiraly a {6urakkal egyiitt a kirdlynét szallisara ki-
sérte. Két nap mulva, szepteinber 29-én megtortént azutan Anna eskii-
v6je és korondzisa; melyre otszaz tagh bandérium hozta e! a szent ko-
ronat Visegradrél. Choque e nagyszerii tinnepélyt is pontosan leirja.
Bakécz Tamas mondta a misét nyole piispok segédkezése mellett, A
féoltar igen gazdagon fel volt diszitve. Choque mintegy hatvan eziist
szobrot szamlalt meg rajta, melyek szent kiralyokat, piispokoket s vérs
tanukat abrazoltak, koztitk egyesek ereklyetartédl is szolgaltak, Elg-
szor volt az eskiivs, azutan a kirdlyné koronizasa. Korondzas elstt a
primas megkérdezte a jelenlevé féuraktodl, hogy vajjon van-e koztiik
valaki, aki a koron4zast ellenzi. Azok egyhangulag kialtottak: corone-
fur. Mikor a koronizdsnak vége volt, a kirdlynét fején a korondval,
jobb kezében a jogarral, balkezébén az orszdgalmaval visszakisérték
iil6helyére. A mise végeztével a kiralyné leeresztett hajjal és megkoro-
ndzva ment szdllasira, a jogart és az orszagalmit dgy vitték eltte s
a kiraly elGtt. . :

Annén a szertartas alatt cobolyprémmel bélelt, violaszind selyem-
ruha s ugyanolyan szinti f6kotd volt. Minden magyar elismerte, hogy
,»,92€p né és a szépsége megnovekedett, mikor megkoronaztak.” A ko-
ronazdst pompas ebéd kovette. A hosszi asztalnak csak egyik szélén s
a két végén voltak teritékek. Mée azt is feljegvezte Choque, hogy mi-

. lyen sorrendken iiltek a vendégek az asztalnal. Megcsodalta a gazdag
teritékeket, a pompéas edényeket s egy $26p poharszéket, melyben ki-
lenc sorban voltak elhelyezve a szebbnél-szebb kupak, palackok, ta-
lak, arany- s eziistserlegek és egvéb dragasigok. A lakoma uién zene,
jatékok és més szérakozdsok kovetkeztek. -

Oktéber 3-an Ulaszl6 és Anna Budéira érkezett. A kirdlyné fehér
lovon iilt. A varoson kiviil a papsdg, nemesség s polgarsie kikiildott-
jei iidvozlik @ kirdlyi part. A kiralynénak a budai polgarok egy, cime-
rével diszitett fehér terité6t hoznak ajandékba. A varos valamennyi
harangjanak ztgasa és szdz Agyulovés kozepette voniltak be a budai
foutcdn at a kiralyi palotiba, melynek bejaratanal az udvari cselédek
tomege sereglett koréie. Mikor a palota kiiszobét atlépte, a kirdly el-
bucsuzott téle és lakasiba ment, a kirdlynét pedig a kiraly testvére, a
nador s tobb f8dr és f8uri holgy lakosztalyaka vezette. Néhény napi pihe-
nés utdn megkezddduek az iinnepségek. A kirdly a var egy nagy ter-
mében diszebédet ad, a kiralyné fogadja az orszdg varosai s kiilonbozs
tartomanyai kikiildoiteinek hédolatat és atveszi az ajindékokat: eziist
edényeket, draga aranyszoveteket, barsony-kelméket, torok szényege-
ket stb. Tizenkét napon it egymést kovetik a mindenfajta szérakoza-
sok, tancmulatsidgok, hangversenyek, lovagjatékok s kiilonbhoz6 népiin-
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nepélyek (ckorsiités). Egy egész nap a var udvarian a nép szémdra az
egyik kitbél hat esovon at viz helyett bor csorgott.

Choque bretagne-i Anndnak nemcsak huga utazdsirél, eskiivéjé-
rdl és korondzasarol szamol be, hanem Magyarorszagrél és a magya-
rokrol is. Kéziratit Buddn december 16-ikardl keltezte, tehat tobb hé-
napot toltott hazénkban. Athtazott a Dunantilon, latta Magyarorszag
két jelentékeny varosat: Székesfehérvart és Budat, volt alkalma meg-
ismerkednie mindenféle rendi és rangd magyarokkal és kiilfoldiekkel.
Choque egyszerfi, naiv herold, kit els6sorban az udvari események, iin-
nepélyek, szertartasok, szokésok érdekelnek, az irdsban sem elég jar-
tas, nehezére esik mondanivaldjat kifejeznie. Megfigyelései nem mé-
lyek és eredetick, de megbizhatok és sokoldaltak s Magvarorszag ak-
kori allapotarédl elég hit képet adnak. : .

Choque hazinkban sok csodalatos dolgot lat ugyan, de egészbe
véve mégis, gy latszik, az a benyomaésa, hogy Franciaorszdg és Ma-
gyarorszag kozt nincs nagy kiilonbség, hogy a két orszag politikai, gaz-
dasagi és miveltségi allapota, a nemesség élet- és gonolkodasmédja nem
nagyon tér el egymastdl. Beszdmoldjaban nyoma sincs annak a lené-
zésnek, mellyel egves nvugateurdpai utazék a kozépkorban bazink-
16l és népiinkrdl szdltak.. Amit Magvarorszag gazdagsiagarél mond, ab-
ban nincsen semmi 14j. Kiilonosen meglepi az a fényiizés, amelyet a
fGurak és a f6papck kifejtenek. Nemcsak a nemesek rubai és 1észer-
szamai vannak draga gyongyokkel diszitve, hanem a papok kopenye:
is. ,,Ez olyan orszdg, — jegyzi meg — hol ezeket a dragasigokat csak
ugy kozonségesen az utcdn is hordjak™. '

Hazénkrdl szélva & is megelégszik - annak megallapitasaval, Hogy
»az egy elég nagy. sik orszag, hol {6 bor és j6 gabona terem.* A Duna,
amely szerinte Konstantindpolynal omlik a tengerbe, igen hosszi, $zé-
les és pompds halakban bévelkedd folyé, amilyent életében méz nem
Tatott. Magyarorszag ,tartomanyai® soraban felsorolja Frdélyt, hol vi-
ragz6 varosok, arany- s eziistbinyik vannak s olyan folyék, melyek-
nek vize aranyat és eziistot tartalmaz. Mint Berirandon de la Broc-
quiére, 6 is dicséri a kivalé mindségii erdélyi lovakat. Tobbé-kevésbbé
megbizhat6 adatokat kozol a honvédelemrdl és a kiralyi jovedelmek-
rdl is. Elismeréssel sz6l a magvarok vitézségérsl. ,,(A magyaroknak)
az a szokasuk, — irja — hogy, ha a kirdly személyesen hadba sz4ll »
torok ellen, mindenki, aki botot tud venni a kezébe, a magza szabad
akaratdbol wele megy. 'z az a nemzet, melytél a torokok legjobban fél-
nek, mert j6 harcosok és vakmerSk; hozz& vannak szokva ahhoz, hogy
3—4 hénapot is szabad ég alatt toltsenek; nem fekszenek dgyban, nincs
egyebiik, mint egy kopeny, azt hordja mindenki, még ha herceg vagy
baré is...“ A nemesekrsl kiilonben nines j6 véleméuye, szemiikre
hanyja, hogy gdgosek, csak a hadviseléshez értenek, a dolgozd embere-
ket pedig megvetik, (igy bannak veliik, mint az allatokkal. Azt is meg-
Jegyzi, hogy a magvarok csak fold- és szélomiiveléssel foglalkoznak és
szeretnek nagy labon élni. Ezért a mesteremberek mind németek, ola-
szok s egyéb kiilfoldieck. A magyarorszagi rdcokrol azt jegyzi meg,
hogy azok nem j6 keresztények ugyan, mert a gorog vallast kovetik, .
de jo kereskedGk, becsiiletesek és megiartjak szavukat. .
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Choque részletesen leirja Budat s a kirdlvi varat. Dicséri a varos
fekvését s termékenv kornvékél. Buda hazai olasz stilushan vannak
épitve és leginkabb idegenek: németek és olaszok lakjak. Legszebb épii-
lete a kiralyi palota. Ez igazi {ejedelmi lakas. Termeiben pompéas bi-
torokat, selyem- és gvapjiszényegeket 14t, koztiik egy Picardiabél va-
16t, amely a tréjai hWibora torténetét ébrazolja. A templomok és szent
helyek soraban, ,,amelyekben olvan jél szolgaljik az Istent, ahogy se-
hol sem latta”, cmliti a kiralyi palota kapolndjat, melyben Alamizsnas
Szent Janosnak holtlestét Grzik. A torokok Konstantindpolybdl kiild-
ték ajandékal Matyas kiralvnak. E kapolndban szokott a kirdlv misét
hallgatni. Akkor is ott imédkozott, amikor 1314-ben szobdja ablakén
bel6ttek. Megnézi a ,.szép és nagv" konvvtarat is. Becslése szerint mint-
egy 300—400 latin, gorog és magyar, szépen illuszirdlt kényv voll
benne. Ez nem valészinii. Ebben az idében, akadrmennyire elhanyagoi~
tak is, a konyvtar konvvallomadnya még mindig joval nagyobb szamiu
{ehetett. Emlit mas egvéb mindenféle miitargyat, ritkasigot is és tobb
més szép dolgot, melyeknek leirdsa, mint mondja, hosszti idébe ke-
riilne. Boldogasszony templomaban egy feliratot lat, mely szerint an-
nak Nagy Karoly volt az alapitéja. Ez ugyanaz a felirat lehetett,
amelyrdl Bonfini is beszél, aki annak alapjan a templom épitését szin-
tén Nagy Karolynak tulajdonitja. Ez a fclirat annak a semmi torté-
neti alappal nem biré kozépkori francia mondéanak alapjan keletkez-
hetett, mely szerint a nagy frank kiraly hazdnkon haladva at elzaran-
dokolt a Szenifoldre s amelyet a Pélerinage de Charlemagne a 'Jérusa-
lem ¢. XII. szdzadi francia héskoltemény szerzéje koltsi formaba is
ontott. Nagy Karoly szentfoldi titjanak egyik allomisa Buda, az egy-
Kori Sicambria volt, amelyet monda szerint Gallidban valé letelepedé-
. siik el6tt egy ideig a Tr6jabél menekiils frankok laktak. Azért allapo-
dott meg és alapitott Budén Nagy Karoly templomot, mint a Choque
~ altal Yatott ,.epitafium® hirdette. Ez az emléktibla, amelynek terve ta-
lin egy francia eredetdi kirdlynénk, egy hazdnkba keriili francia féir
vagy fGpap vagy egy Franciaorszagban jart magyar ember agyéban
fogamzott meg, megint egy bizonyitéka annak, hogy a kozépkori fran-
cia elbeszéld koltészet egves termékei s motivumai hozzank is eljutot-
tak. Ismerte a Sicambria-mondat Choque is. Midén Buda kornyékét
leirja, nem feledkezik meg Obudéardl sem. Az ott taldlhaté sok szép
templom és hdz, nemkiilonben a hatiraban fekvé romok szerinte azt
mutatjak, hogy ott valaha hatalmas véaros volt, ,ahol az akkor' sicam-
briaiaknak nevezett francidk laktak, mikor Trojat leromboltdk s la-
koit szamiizték". ,

Obuda és Buda ko62z6tt a francia fiirdGket és 6t malmot lat, melyek.
nek kerekét a hegv tovében fakadé meleg forras vize hajtja. Emlit
egy szép kolostort is, mely a budai hegyekben van gyonyor helyen,
egy mérfoldnyire a varostdl s melvben Remete Szent P4l holiteste 1at-
1at6. Ez a szent L.6rincrdl elnevezeit hires budai palos-kolostor volt,
mely a mai Budakeszi-it mentén a Harshegy tovében fekiidt. A kolos-
tort olasz épitémesterek épitették. Szent PAl holttestét Nagy Lajos vi-
tette oda Velencébol. A torokok foldig leromboltik, romjaibsl épiilt a
lmult szdzad elején a Szép Juhészné-vendéglé és a ferenchalmi temp-
om. ;
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Megemlékezik Choque a vdros kornyékén 1évs kiralyi mulatéhe-
lyekrgl is, koztiik a Csepel-szigetrdl, mely a kiralyné birloka. A sziget
nagy vadaskert temérdek szarvassal, §zzel, nyillal, amir§l Choque sze-
mélyesen meggy6z3dott, mikor egy izben a kiralynéval ott jart. Disz-
kert és szép nyari lak is volt rajta.

- Hogy elbeszélésének érdekességét emelje, Choque a francia ki-
ralyné részére rajzokat is készitett. Lerajzolta a hintékat, amelyekben
Anna és udvarholgvei az ttat a Dravatél Székesfehérvirig megtették.
tobb urat és holgvet, kik a koronézason résztvettek, Anna kiralynét ko-
ronaval a fején, a budai varpalotat, festdi 6ltozetl polgar- és paraszt-
néket stb. E rajzok, sajnos, a kézirath6l hidnyoznak.
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